PATRIK ASTROM

Myten om Vadstena-stilen

“redan 1363 stdr "Vadstenastilen” som
segrare 1 Over tvd tredjedelar av beva-
rade diplomer”

(Sam Jansson 1924: 111)

L.

Det finns en forestillning om att det existerar en sirskild gotisk skrifttyp
som utmarker handskrifter tillkomna i Vadstena kloster. Forestillningen
har befasts 1 och med att uppslagsordet *Vadstenaskrift”, med sidoter-
merna “Vadstenastil” och ”"Vadstenakursiv”, upptagits i Kulturbistoriskt
lexikon for nordisk medeltid (KLNM). Denna skrifttyp skall frin Vad-
stena kloster ha spritt sig 6ver det medeltida Sverige.

Inom internationell paleografi har en omvirdering skett under de sista
irtiondena av de ildre férestillningarna om siarpraglade nationella skrift-
varianter, dit bland annat ”Vadstenastilen” hor. Den kanske viltaligaste
kritiken mot idéerna om existensen av nationella danska, franska, neder-
Jandska, tyska etc. stilar har formulerats av Albert Derolez (2003, s. 16 £.).
De variationer som finns f6ljer inga nationsgrinser, och minst av allt
moderna granser. Jag vill visa att Derolez uppfattning i allt visentligt gil-
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ler ocksd for svenskt vidkommande. Det giller framfor allt termerna
”Vadstenaskrift”, ”Vadstenastil” och ”Vadstenakursiv” som inte kan
anvindas som beteckningar for den gotiska skriften 1 Vadstena eller 1
Sverige 1 allminhet under senmedeltiden. Med senmedeltiden avser jag
hir tiden frin omkring 1370 till omkring 1540, alltsi 1 grova drag tiden
frin Vadstena klosters grundande fram till reformationen.

Nils Dverstorp (2008) har i en tidigare artikel i ANF pi ett fortjinst-
fullt satt tagit upp samma frigestillning som jag gor i det foljande. Vira
slutsatser ar 1 det narmaste identiska. Mitt syfte hir ar att mera ingdende,
genom nirlisning, visa pd de brister som vidlider arbeten av Sam och
Sam Owen Jansson som utgor basen for uppfattningen om att det existe-
rat en ”Vadstenastil”. Jag kommer, med anknytning till nyare internatio-
nell paleografisk forskning, visa att arbetena har tillmatts en auktoritet de
knappast fortjanar.

Pa minga hill i Europa digitaliseras handskriftssamlingarna. Det med-
for att ett mycket bittre bildmaterial stir till férfogande an tidigare. Pd
maénga hill har dven den enskilda forskaren méjlighet att sjilv ta digitala
bilder av handskrifterna, t.ex. vid det kungliga biblioteket i Képenhamn.
Mot bakgrund av detta ar ett ytterligare syfte med detta arbete att visa pa
en mojlighet som den digitala tekniken erbjuder f6r paleografin. Inom
kontinental paleografi pdgir sedan ett antal r ngra projekt vars mal ir
att ta fram datatekniska hjilpmedel och statistiskt tillfredsstallande
metoder for kvantitativa paleografiska undersékningar. Grundliggande
dirvidlag ar Gilissens (1973) metod for framstillning av typalfabeten. I
synnerhet tvd projekt fortjanar att nimnas. I det ena av dem utvecklas
metoder for digital bokstavssegmentering, d.v.s. uppdelning av texten pa
t.ex. en handskriftssida i enskilda digitalt representerade bokstiver (Ciula
2005). I det andra utvecklas tekniker for skrivarbestimning, baserat pa
kriminaltekniska metoder for automatisk handstilsidentifiering (Stokes
2007-8). Mitt bidrag ar av ett mycket blygsammare slag. Utifrén de bil-
der som &terges i de undersokta artiklarna, eller som det hinvisas il i
dem, har jag gjort digitala bildférlagor. Direfter har jag framstallt
digitala typsnittsalfabeten, som iterges i exemplen nedan. Mina typalfa-
beten upptar bara grafemens huvudformer, och jag bortser hir frin even-
tuella allografer, d.v.s. varianter av samma grafem. Utan att ha genomfort
en grafematisk analys i Sture Alléns (1965) och Gilissens (1973) efter-
foljd, vigar jag dndd pdstd att antalet allografer ar timligen begrinsat,
med undantag for vissa skrivare (t.ex. Jons Budde). Alfabetena ar darfor
dtminstone tillfredsstillande for mitt komparativa syfte. Typalfabetena
har dessutom den fordelen att de ir entydiga. Det gingse sittet att exem-
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plifiera paleografiska undersokningar med bilder pa (delar av) hand-
skriftssidor limnar ofta oppet for olika tolkningar. Ytterligare typalfabe-
ten baserade pi ett 40-tal daterade handskrifter med svensk proveniens
aterges 1 min introduktion till svensk paleografi, som dterfinns pd webb-
platsen http://www.medeltidshandskrifter.se. Forutom det material som
anges sarskilt nedan har jag nyttjat katalogerna 6ver daterade handskrif-
ter i Sverige och Nederlinderna (Hedlund 1977-80, Lieftinck 1964 och
Gumbert 1988 i internetversion) som referensmaterial. For ytterligare
referenser har jag anvint internet; nigra av de viktigaste internetplatserna,
som i sin tur linkar vidare, ir f6r nirvarande: Palaegraphia: http://www.
palaeographia.org/cipl/cmd.htm (med forteckning 6ver kataloger &ver
daterade handskrifter); Manuscripta medievalia: hitp://www.manuscrip-
ta-mediaevalia.de/; Mediaevum.de: hitp://www.mediaevum.de/; Catalo-
gue of Digitized Medieval Manuscripts, UCLA: http://manuscripts.cmrs.
ucla.edu/; Seriptorium: http://www.scriptorium.be.

IL.

Innan jag gér 6ver till att behandla det egentliga amnet, krivs nagra in-
ledande anmirkningar av mera generell natur. Man maste skilja mellan
den gren av paleografin som 4gnar sig it skriftsystem och dessas utveck-
ling, och den gren som ignar sig at individuella skrivares skriftanvind-
ning. Den hir undersokningen ar inriktad pé skriftsystemet 1 senmedel-
tidens Sverige.

Det finns en hel del problem férbundna med att geografiskt avgrinsa
en stil frdn en annan. Ett grundlaggande kriterium bor givetvis vara att
stilen bara forekommer inom ett avgrinsat geografiskt omrade. Vidare
maste stilen, d.v.s. alfabetet eller grafemuppsattningen med vissa sarprig-
lade allografer, vara gemensam for ett antal skrivare under en viss ud.
Men en sadan likhet kan ha uppstdtt genom att skrivarna har gitt i samma
skola, d.v.s. de tillhor samma skrivarskola. De kan ocksa ha tillagnat sig
en gemensam stil genom att ett bestimt skrivskick utbildats i1 en viss
verkstad eller skrivarstuga (skriptorium). Skrivarnas rérlighet kan i de
bada fallen medféra att skrifttypen forekommer over ett ratt stort geo-
grafiskt omréde. I dessa tva fall ror det sig inte om regionala stilar i egent-
lig mening.

Det enda fall som bor betecknas som en regional stil innebir att skri-
vare som varken har samma utbildning eller samma arbetsplats anvander
samma grafemuppsittning. S3 kan till exempel en svensk stil, som agde
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bestand under 1300-talet, urskiljas frén andra stilar med hjalp av grafe-
men <p>, <&> och <e> (se vidare nedan).

Termen ”Vadstenaskrift” har anvints pd tvd sitt. Den har 4 ena sidan
avsett skrifttypen 1 Vadstena kloster, alltsd en skriptoriumstil, & andra
sidan har termen avsett den gotiska halvkursiva eller kursiva skriften 1
Sverige i allminhet, alltsd en regional stil, som skulle ha kommit frin
Vadstena. Jag kommer att visa att ingen av anvindningarna av termen har
fog for sig.

Till grund for den hir studien ligger i forsta hand tre artiklar om ”Vad-
stenastilen”. De presenteras nirmare nedan. I artiklarna hinvisas all ett
antal handskrifter som anses vara typiska for stilen.

III.

Den paleografiska begrepps- och termbildningen har priglats av otydlig-
het. Det giller till exempel de tva termerna diplomskrift (eller brevskrift)
och bokskrift, med motsvarigheter pa bl.a. danska och tyska (varifran de
har kommit in i svenskan). I sin grundbetydelse anvinds termerna for att
ange vilket skriftmedium som har anvints {or skriften, d.v.s. diplom
(brev) respektive bok. Men termerna anvinds ocksa for att beteckna tva
olika skrifttyper, oberoende av skriftmedium. Diplomskrift avser d& mer
eller mindre kursiva, d.v.s. snabbt skrivna stilar, och bokskrift anger mer
eller mindre kalligrafiskt utformade textade (printade) stilar. Terminolo-
gisk dubbeltydighet av detta slag, som de nedan behandlade arbetena ofta
ger prov pa, bor forstds undvikas i vetenskapliga ssmmanhang.

Den paleografiska begreppsbildningen har pa det internationella pla-
net forbattrats avsevirt, tack vare de arbeten som genomférts av framst
nederlindska paleografer. Grunden till ett nytt, rationellt begrepps-
system lades av G. 1. Lieftinck, och vidareutvecklades av J. P. Gumbert
och Albert Derolez. Medan ildre paleografer uppenbarligen inte kunnat
ange betydelsefulla sirskiljande drag mellan olika skrifttyper, s har den
Lieftinckska modellen medgett en handfast, enkel och forhallandevis en-
tydig uppdelning mellan olika skrifttyper. Den ildre "metoden” for att
skilja mellan framf6r allt halvkursiv och kursiv utgjordes av en godtyck-
lig bedomning av graden av kursivitet, baserad pa bindningen mellan
bokstiverna och ibland utformningen av vissa bokstaver. Det ar dock i de
flesta fall den enskilda paleografens personliga tyckande som har varit
avgorande f6r om en stil har betecknats som halvkursiv eller kursiv. Vid
nirmare betraktande foreligger ofta ingen skillnad vad betraffar boksta-
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vernas uppbyggnad eller bindningen mellan dem, vilket delvis framgér av
de nedan redovisade exemplen. De skillnader i utformningen av skriften
som olika skrivhastigheter ger, det som tidigare betecknades som olika
grader av kursivitet, innebir inte nddvindigtvis att ett annat alfabet
(grafemuppsittning) har anvants.

I detta arbete anvinder jag Lieftincks klassificering av de gotiska skrift-
typer som foreligger i bocker (kodexar), 1 den vidareutvecklade form den
har fatt hos Derolez (2003). Det innebir att dessa skrifttyper indelas pa
foljande satt:

e 3 huvudtyper: textualis, cursiva, hybrida.
¢ 3 framstallningssitt: formata, media (libraria), currens.

Textualis (eller textura) kinnetecknas av att <a> ir tvirummigt, <f> och
langt <s> stdr pa baslinjen, <b, d, k, 1> har raka, enkla staplar.

Cursiva (recentior, "yngre kursivskrift’) kinnetecknas av att <a> ar en-
rummigt, <f> och langt <s> har underhing under baslinjen, <b, d, k, 1>
har staplar formade av tva streck, och staplarna ir dirigenom antingen
forsedda med krok eller 6gla.

Hybrida kinnetecknas av att <a> ar enrummigt, <f> och lingt <s> har
underhing under baslinjen, <b, d, k, I> har raka, enkla staplar.

Derolez har kompletterat Liftincks modell med tvd skrifttyper, som
emellertid inte ir av intresse for det amne som har avhandlas, men inda
bor nimnas. Den ena dr cursiva antiquior ’dldre kursivskrift’, som har
tvirummigt <a> istillet fér enrummigt. Dess anvindning upphérde
under 1300-talets andra hilft (Derolez 2003: 133). Den andra typen ir
den i huvudsak italienska skrifttypen semitextualis, som har enrummigt
<a> istallet for tvirummigt, men samma sardrag som textualis i Svrigt.

Framstillningssatten kompletterar tredelningen av stilarna. Formata,
‘formell’, anger ett lingsamt, kalligrafiskt framstallningssitt, media,
‘medel-’, en medelhastighet, och currens ’lopande’, ett snabbt skrivsitt.
Det har riktats invandningar mot Lieftincks beteckning libraria, "boklig’,
pa det medelsnabba framstallningssattet, eftersom alla tre framstallnings-
satten forekommer i bdcker. Jag ansluter mig har till Julian Brown och
Michelle Brown och anvinder termen media, ’'medel-, mittemellan’ istal-
let {6r libraria.

Jag anvander 4 ena sidan de nederlindska paleografernas latinska ter-
minologi for att undvika sammanblandning med den ildre svenska. A
andra sidan anvander jag for det mesta de dldre termerna for skriftsyste-
mens bestindsdelar (bokstdver, stil med synonymen skrift etc.), for att
jimforbarheten med de aldre forfattarna lattare skall bibehillas. Nir
klarheten s kriver har jag emellertid ndgon ging tillgripit den moder-
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nare grafematikens gingse termer (grafem, allograf etc.). Vid beskriv-
ningen av grafemen anvinder jag termer himtade frin modern typografi.
De viktigaste ir dirvidlag: x-linjen som ir den tinkta linje som tangerar
toppen pa de liga grafemen (a, c, e 0.5.v.), medan baslinjen ir den tinkta
linje de star pa, staplar ar (delar av) streck som ndr 6ver x-linjen t.ex. pd
<b>, underhdng ir streck som gir under baslinjen, t.ex. pd <p>, en dgla
ar alltid sluten.

Det har rests invindningar mot Lieftincks system frin ett antal olika
hall (Derolez 2003: 21-22). En del kan ha fog {6r sig, men det ror sig da
fraimst om systemets anvindbarhet {6r beskrivning av skrifttyper utanfér
den gotiska skriftens kirnomride. Skrifttypen utvecklades i ett omride
som omfattar nuvarande Belgien och Holland, angrinsande delar av
Frankrike med Paris, samt Nordtyskland, med centrum i triangeln K6ln—-
Utrecht-Liege (Mazal 1986: 120). Till stora delar omfattar detta karnom-
rade alltsd Hansans omrade. Derolez urskiljer geografiska varianter inom
den gotiska skriftens tre undertyper (textualis, hybrida och cursiva),
knutna bland annat tlll det ndimnda kirnomrédet. Till detta omrade for
han, utéver de nimnda omridena, ocksd de skandinaviska linderna.

Under den period som hir ir aktuell, alltsd senmedeltiden fran slutet
av 1300-talet och framit, hade Sverige och Danmark blivit en del av
Hansans omrade. Utvecklingen av den gotiska skriften i dessa linder
foljde av allt att doma utvecklingen 1 Nederlinderna och Nordtyskland
(jfr Karin Schneider 1999: 71 £.). En hel del forskning dterstir innan man
kan fi en helt ullférlitlig bild av skriftutvecklingen inom Hansaomradet,
inte minst i Nordtyskland (jfr Schneider a.st.). Detta ir att beklaga efter-
som omridet ir det mest intressanta ur svensk synvinkel, med tanke pd
forbindelserna med de nordtyska Hansestaderna inom olika sambhills-
omriden, och inte minst med tanke pa alla svenskar som studerade pa
olika platser inom det tyska sprakomradet.

IV.

Sa lingt de allminna forutsdttningarna f6r den hir undersokningen av
den s3 kallade "Vadstenastilen”. Framstillningen i det {6ljande kommer
att ndstan helt dgnas at tvé arbeten av Sam Jansson, som lagt grunden till
forestillningen om “Vadstenaskriften”, kompletterad av Sam Owen
Janssons arbete i KLNM. Dartill kommer ndgra kortare kommentarer till
senare verk. Jag kommer att visa att den uppfattning om en ”Vadstena-
stil” som dessa arbeten ger uttryck &t, vilar pd en ytterst bricklig grund.
Jag kommer ocksi, som nimnts inledningsvis, att visa att skillnaderna
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mellan de anforda exemplen pid ”Vadstenastilen” ar s& disparata att ter-
men ur vetenskaplig synvinkel inte har ndgot forklaringsvarde.

Den alldeles avgérande kronologiska forutsittningen for ”Vadstena-
stilens” uppkomst ar det faktum att Vadstena kloster invigdes 1 oktober
1384 (Nationalencyklopedin, ”Vadstena kloster”). Di hade emellertid
Birgitta redan 5 augusti 1370 fatt tillitelse av piven Urban V att inritta
tva kloster i Vadstena. Ngon gdng mellan dessa tidpunkter kan eventu-
ellt en viss skrivverksamhet ha forekommit (jfr Larsson 1975b). Men Sam
Jansson (1924: 111) hivdar att:

redan 1363 stdr "Vadstenastilen” som segrare i 6ver tva tredjedelar
av bevarade diplomer

vilket ar en orimlighet, om han med ”Vadstenastil” avser en stil som till-
kommit i Vadstena, och inte endast en stil som har anvints diar. Om stilen
tillkommit i Vadstena s kan den ju inte ha varit allmint forekommande
tjugo dr innan klostret invigdes.

Sam Janssons forsta skildring av skriftutvecklingen i Sverige finns 1
Svend Dabls bibliotekshandbok (Jansson 1924). Det ar svart att f3 ndgot
grepp om texten, eftersom flera olika termer verkar st fér samma sak.
Jansson delar in skriftutvecklingen i tre perioder (s. 108), men rubrikerna
pé avsnitten ir andra:

1. ”rundminuskelns tid” beskrivs i avsnittet med rubriken "Karo-
lingska minuskelns period 1150-1250”

2. ”brutna minuskelns och diplomkursivens tid” beskrivs i avsnit-
tet med rubriken ”Aldre gotikperioden 1250~1370”

3. "sirminuskelns och halvkursivens tid” beskrivs i avsnittet med
rubriken ”Yngre gotikperioden 1370-1526".

Man kan kanske forstd att han inte uppratthéllit benamningarna, 1 nigot
slags strivan efter spriklig variation. Men nir variationen ocks3 fore-
kommer i detaljbeskrivningarna, leder den till forvirring, som nir han
(s. 113) gor en ny tredelning som avser laghandskrifternas stilar inom
ildre gotikperioden:

* den ildsta: rent gotiskt prant,

* en yngre: gotiskt kursivprint (med denna not: "Dirmed menas,
att prantet ldnat drag frin samtida kursiv, i detta fall hirfina sir
pa vissa bokstaver. Nimnas bor, att det finns innu en grupp, ritt
fitalig, som ocksa kan kallas kursivprint eller, bittre, prantad
kursiv.”)

* och den yngsta: rund halvkursiv.
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Nir han exemplifierar stilarna kallar han den ildsta "gotisk minuskel”
istillet for “rent gotiskt print”. Om “kursivprinten” siger han att den
fullindas under den yngre gotikperioden (1370-1526), med en hinvis-
ning till en figur som forestiller ”Stockholms stads lagbok” (SKB B 154):
ett av de mest typiska exempel som finns pd en bruten gotisk textualis
1 svenska handskrifter. Den yngsta periodens halvkursiv 1 lagbicker ex-
emplifierar han direfter med ”Cod. Oxenstiern.”, d.v.s. SKB A 110, en
religids samlingshandskrift, som foretridesvis innehaller legender (*Jar-
teckensbok™).

Med viss anstringning kan man s& hir langt folja Janssons framstall-
ning. Det later sig diremot inte goras, om man vill fa reda pa vad ”Vad-
stena-stil” dr {6r ndgot. Anledningen till detta ar att han anvander ordet
”stil” med syftning pa si minga olika saker. I bérjan av avsnittet om den
yngre gotikperioden hivdar han att det finns ménga olika stilar (s. 114):

fran det vackraste prant [...] 6ver Vadstena klara halvkursiv till de
mest flyktiga, svirlista, personligt firgade kursiver.

*Vadstena-kursiven” anges alltsd vara en halvkursiv. Men denna "Vad-
stena-kursiv” dr inte heller enhetlig (s. 117):

”Vadstena”-kursiven [...] av nunnorna “printad” med rérande
omsorg, men i kronikorna — Karlskronikan [SKB D 6], Eufemia-
visorna [sd! SKB D 4], Erikskronikan [SKB D 2] den senare
betydligt frakturanstruken — behandlad som en ledig eller t.o.m.
slarvig kursiv.

”Vadstenastilen” kallar Jansson ocksa *Vadstena”-kursiv men han karak-
tiriserar den som halvkursiv. Han péstr dirtill att denna halvkursiv kan
behandlas som en ledig kursiv. Denna kursiv kan dessutom vara "betyd-
ligt frakturanstuken” (a.st.), vilket forklaras av att Jansson kallar den ny-
gotiska “tyska” kursivskriften for fraktur. Men han anvinder fraktur
ocksd pd samma sitt som pa hans tid - liksom nu — var det normala, till
exempel 1 Nordisk familjebok, band 8 (1908) dir det sigs att fraktur ar
”den upprittstiende *brutna’ (kantiga)” tryckstil som uppstod i bérjan av
1500-talet.

Andra hilften av avsnittet om den yngre gotiska skriften behandlar
*bokskriften”. Jansson siger 1 avsnittets forsta stycke (s. 117) att:

P4 alla omriden utom i de f6rnamligaste laghandskrifterna (och i

gudstjanstbocker) hiarskar ”Vadstena”-kursiven.

Det andra stycket inleds med orden “Inom halvkursiven finnas flera
skiftningar”. Med tanke pé att den hirskande ”Vadstenakursiven” tidi-
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gare har betecknats som en halvkursiv, s3 skulle detta kunna tolkas som
en ytterligare precisering av variationerna inom ”Vadstenakursiven”. I sa
fall sonderfaller denna i ett flertal stilar: 1) en stil med uppritt <a>,
2) stilar med spetsigt <a>, 3) en grupp dir <a> har bruten topp (se figur 1,
nedan). Slutsatsen skulle d vara att ”Vadstenastilen” eller "Vadstenakur-
siven” inte 4r en utan flera stilar.

I det foljande tredje stycket ges emellertid ”prov pd stilen” och i fjarde
stycket handskrifter med "ifrdgavarande stil” (framhivningarna mina).
Vilken stil det ar friga om kan man inte forstd: det omedelbart foregi-
ende sambandsledet i texten ir flera stilar — inte en stil. (Mojligen avser
Jansson att stilen skall syfta pa halvkursiven.) Nir det i nist sista stycket
sags om Didrikskronikan att den visar mjuk, vacker *Vadstena’-stil”, s&
ar det ett konstaterande som sker i kontrast till det foregaende. Alla de
tidigare exemplen mdste vara prov pd ndgot annat an den hirskande
”Vadstenakursiven”.

Till sist skall konstateras att den paleografiska analysen har brister.
Nir Jansson i slutet av avsnittet om den yngre gotiska skriften ger exem-
pel pa ”stilen” (s.118) och ”ifrigavarande stil” si limnar han en prov-
karta 6ver cursiva (i t.ex. SKB D 6, bild 1 Jansson 1924: 118) och bybrida
(t.ex. bonbockerna frin Vadstena; se nedan och faksimilen 1 Geete
1907-9).

Otydligheterna i Janssons text ror sammanfattningsvis sarskilt termen
”stil” och avgrinsningen mellan kursiv och halvkursiv. Hans termer
"Vadstenastil” och ”Vadstenakursiv” kan dels syfta pi alla stilar som
inte ir printade oavsett geografisk hemvist, dels pd specifika, mer eller
mindre individuella stilar, som har anvints i Vadstena kloster eller an-
norstides. Orsaken till den terminologiska forvirringen ir att Jansson
saknar palcografiska analysverktyg. Han har inga entydiga kritericr for
att skilja stilar fran varandra cller halvkursiv frin kursiv. Termerna stil,
kursiv och balvkursiv har varierande innehill, och Jansson skiljer inte
pé begreppen.

V.

Nir Sam Jansson, knappt 15 4r efter att uppsatsen 1 Dahls bibliotekshand-
bok utkommit, gjorde en ny sammanstillning av svensk medeltida skrift,
publicerad postumt i Nordisk kultur 28 A (1944), blev hans framstallning
inte klarare. (Sam Jansson avled 1939. Artikeln i Nordisk kultur foreldg
di 1 korrektur; se Sam Owen Janssons foretal i Sam Jansson 1954.)
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1. Han skiljer 1 den yngre framstillningen inte entydigt mellan prant
och kursiv. Janssons arbete hade vunnit i klarhet om han hade haft
mojlighet att anknyta till Johannes Brondum-Nielsens (1944) och Erik
Kromans (1944) arbeten i samma volym. Sarskilt i Kromans genomgéng
av den danska paleografins utveckling — och senare i Kromans (1960a,
1960b) artiklar om gotisk halvkursiv och gotisk skrift i KLNM — ges
kriterier for 3tskillnaden mellan stilarterna bokskrift, halvkursiv och
kursiv som tangerar Lieftincks och i hans efterfljd Derolez uppdelning
1 textualis, hybrida och kursiv. Det ror sig bl.a. om att bokskriften, d.v.s.
ungefir textualis, kinnetecknas av tvirummigt <a> och att <f> och langt
<s> star pa baslinjen, medan halvkursiven och kursiven har enrummigt
<a> och <f> och langt <s> med underhing, som alltsd gir under bas-
linjen. En sidan uppdelning hade Janssons framstallning vunnit p4, inte
minst eftersom han i stor utstrackning bygger pa allografer av <a>.

2. Dispositionen ir rorig pa flera satt. Tva exempel pa detta far racka har.

For det forsta inleder Jansson pd ett stille en utredning med att sla fast
en uppdelning mellan brevskrift och bokskrift (Jansson 1944: 90, andra
stycket). Han redogor darefter for brevskriftens utveckling, och avslutar
redogorelsen bland annat med konstaterandet att "Magnus Ladulas séner
tyckas ha dlskat denna kanslistil” (a.st., tredje stycket; ordet kanslistil kan
i detta sammanhang inte tolkas som annat in liktydigt med brevskrift,
liktydigt med diplomskrift, pd sedvanligt sitt). Men direfter sker en
omarkerad overgdng (a.st., fjarde stycket) till bokskrift, vilket inte fram-
gar av huvudtexten, men vil av de i noterna anforda exemplen som alla
hanvisar till bocker.

For det andra redovisas de enskilda bokstivernas sirdrag 1 de langa
detaljunderskningarna av olika handskrifter i huvuddelen av arbetet i en
ordning som ir Janssons alldeles egna. Ibland verkar han ha tankt sig
overgripande uppdelning av redogorelserna i bokstiver med hogstaplar
(t.ex. b, d, h) respektive ligstaplar (t.ex. g, p, y), men ordningen bibehlls
inte fran handskrift till handskrift. Istallet har han t.ex. pd sidan 114 ord-
ningenu, r,d, a, a (), p, h, b, g, x, y, 6 (&), p. (I Jansson 1954, som han sig
som del 2 av artikeln i Nordisk kultur, redogor han f6r sin dispositions-
princip, som dock inte dr den samma som anvints 1 Jansson 1944.) For att
undvika den klaraste av dispositionsprinciper, alfabetisk ordning, har
han ndgon géng istillet omvind alfabetisk ordning, som i en liten paren-
tes pa sidan 111: ”(zyg)”.

3. Tidsuppgifterna ar ofta forvirrande, och ibland rent av motsagelse-
fulla. Typiskt for oredan ar att den enklare a-stilen, som segrar omkring
1350 och varar tamligen oforiandrad ett drhundrade” (s. 90), d.v.s. till
ca 1450, exemplifieras med handskriften SKB D 2, av Jansson daterad till
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1520 (s. 125 £.), alltsd ca 75 ar efter att stilen har upphort. Handskriften
bestar av flera delar, tillkomna under olika tider. Den del av SKB D 2 som
Jansson ger prov pa innehéller Erikskronikan. Om han exempelvis hade
anslutit sig till Rolf Pippings (1921: 2) datering av denna del, 1400-talets
senare hilft eller 1470-80, sa hade exemplet dtminstone hamnat i narheten
av den tidsperiod som Jansson sjilv anger. Vidare sigs langre fram att *p3
svenskt omrade tycks Gotland i Cod Holm B 65 komma forst med a-stil
1 bok [...] Lagen [...] dr sjilvdaterad till 1401” (s. 116). Den enkla a-stilen
segrar alltsd 1350, men upptrider forst 1401, och den upphér ca 1450,
med “Spegelbergs bok” fran ca 1520 som exempel.

Den nya a-stil som skall ha foljt efter “den enklare” (eller en eller flera
varianter av den enkla stilen?) och skall ha fitt sitt genomslag ca 1450
exemplifieras 1 sin tur med stilen 1 SKB D 4 (s. 91), “frin 1430-talet”
(s. 117). Aven om det senare exemplet inte 4r lika extremt som det forra,
sd borde det rimligen ha kommenterats (vilket for Svrigt giller hand-
skriftsdateringarna i allminhet: det ir sillan Jansson anger vilka killorna
till hans dateringar ir, 1 ndgra fall ir de troligen hans egna). Denna vida-
reutvecklade stil uppvisar tva varianter, en med platt och en med spetsigt
tak (se figur 1), varav det spetsiga <a> “uttringer det platta pd 1450-talet
och blir nastan normalt efter 1490” — hur nu det skall tolkas: det spetsiga
a:t kan vil 1 varje fall inte vara "nistan normalt” i forhallande till det
redan "uttringda” platta a:t?

Mgjligen orsakas en del av underligheterna i kronologin av att noterna
31 och 32 pd s. 134 kan ha fitt fel ordning. I brédtexten pa s. 90 talas om
en ”stelare” variant av den enklare stilen, vilket svarar mot not 32 dir det
sigs att D 4 "har ett typiskt alfabet av den enkla sorten”. Detta att jam-
fora med texten pi s. 91, dir det talas om en vidareutvecklad variant “som
ger ett mycket spetsigt intryck”, vilket i sin tur snarast Gverensstimmer
med kommentaren i not 31: "mycket stilenlig spetsstil har biskop Brasks
sekreterare Spegelberg, Sv. skriftprof I: 26. Cod. Holm. D 2, *Spegelbergs
bok’, har tvi liknande stilar, men litet bredare [...]”.

4. Det saknas ofta nodvindiga avbildningar. Det giller sarskilt avsnit-
tet om olika <a>-allografer som ar 1 det nirmaste obegripligt, just pa
grund av att bilder saknas. Saken blir inte bittre av att Jansson ibland
liter ett antikva-a i fetstil, a, ibland ett "kursivt” enrummigt a, a, st for
samma sak (t.ex. s. 92, 118).

5. Den paleografiska analysen ar bristfallig, sarskilt vad giller ”paral-
lell-” eller ”Vadstenastilen” som Jansson staller mot “den enkla a-stilen”
(s. 90-91). Som redan sagts, borde en tydligare tskillnad ha gjorts mellan
prant/textualis, och halvkursiv och kursiv, vad giller utformingen av <a>.
Dirtill kommer att uppdelningen i olika stilar, baserad p3 utformningen
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av enrummiga <a>-allografer, kan ifrigasittas. Uppdelningen tar alldeles
for stor hansyn till hur just <a> formas. Men ett av de tyngsta argumen-
ten mot <a> ger Jansson sjilv: det ir “ibland mycket linge omgjligt att se,
om a ir av ildre eller yngre typ” (s. 91) dven om han optimistiskt nog
anser sig kunna gora det.

Ett alldeles avgorande argument mot Janssons <a>-uppdelning ger
emellertid Hedda Gunneng (1992). Hon har visat att samma skrivare an-
vint tre olika sitt att forma <a>. Tva av dessa dr av allt att doma desamma
som Jansson avser med “enkla a-stilen” respektive "Vadstenastilen”. Om
man granskar de skriftprov som Jansson uppger, sé finner man att ocksé
dir foreligger 1 ett antal fall flera <a>-allografer. Detta giller bland annat
i SKB A 49, dir Barlaam-sagan foreligger i tva versioner, dels som kon-
cept, dels som renskrift. Den “enkla a-stilens” <a>-allograf férekommer
bide i konceptet och renskriften jimsides med ”parallellstilens” eller
”Vadstena-stilens” <a>. De tvd textversionerna uppvisar emellertid en
forskjutning i fordelningen: *Vadstenastilen” dr mera frekvent i renskrif-
ten an i konceptet, pd den enkla a-stilens bekostnad. Vilket visar att de
bidda <a>-allografernas forekomst i stor utstrickning kan betingas av
skrivhastigheten — nigot som inte bara giller i SKB A 49 utan ocksi i
andra bocker. (Mgjligen har Jansson forbisett att detta forhillande rader,
eftersom han kan ha inskrinkt sin undersokning till en annan text i SKB
A 49 av samma hand, nimligen Ansgarsvisan.) Janssons uppdelning lider
dock frimst av att han bara har grundat stilavgrinsningen pé utform-
ningen av bokstaven <a>, och bortsett frin 6vriga bokstaver och dirmed
ocks3 frin andra, i vissa fall tydligare och viktigare kriterier. Dit hor forst
och fraimst frigan om staplarna pi <b, d, k, I> har gjorts av ett streck eller
av tvd (d.v.s. bildar 6gla eller vimpel). Det medfor att han for samman
cursivan i t.ex. SKB A 49 med Vadstenanunnornas bonbokshybrida, na-
got som ar hogst anmérkningsvirt, vilket framgér av f6ljande exempel.

”Vadstenastilen” eller "parallellstilen” exemplifierar Jansson (s. 117) med:

SKB A 45 (Vadstena klosterregel): en svirt fuktskadad handskrift, som
har inte dterges.

SKB B 219 (fragment av Kungastyrelsen; enligt Klemming 1877-78: 2,
skrivet i Vadstena; hir med tre allografer av <w>):

aBoef GHLPunop gsfotapw STy 9744

SKB A 49 (f. 136r; "Nadendals klosterbok”, Ansgar- och Barlaam-par-
tierna):

aBcdef 44180 mmop-(Brunbitysasd
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Figur 1. (Benimningarna inom citattecken ir himtade frin Jansson 1944: 90-91.)

och ”en mingd av nunnornas bonbocker” (s. 91), hir exemplifierad med
SKB A 37 (f. 88v—-89r):
abed efghikimuo vzfét wwpzLé

”Den enkla a-stilen” exemplifieras (s. 117) med:

SKB D 4 (f. b viii; samlingshandskrift med religios och profan litteratur):

ag ® ..rgqie—&wuy rafbc wlw 754\22

SKB B 168 (f. 61r; Magnus Erikssons landslag, sjilvdaterad 1429):
abc¥ 4{544'3‘5,‘«1‘01; rifétfunwpy o

SKB B 162 (f. 131r; Kristoffers landslag, sjilvdaterad 1446):
abr® of-gq{ﬁfmuop #zf6t w Cxy «¢

Skillnaden mellan <a>-allograferna framtrider vid kraftig forstoring,
men dterges 1 figur 1 1 nagot schematiserad form. I figuren har jag ocksé
tagit med tre andra <a>-allografer som omtalas pa annan plats.

Analyserar man strecksammansittningen i de tva forsta a-allograferna,
s& finner man att de bdda ir uppbyggda av tva streck, och alltsa ir kon-
struerade pd samma sitt, vilket framgér tydligare i figur 2.

Allograf 3 menar Jansson vara en mellanform mellan allograferna 1
och 2, 4 ena sidan, och 3 och 4, 4 andra sidan. Han beskriver den som
uppbyggd av tvi kantiga, bakvinda S (Jansson 1944: 91). Allograf 3 kan
ibland vara svir att skilja frin allograf 1 om linjerna ir rundade. Den kan
ocksa vara snarlik allograf 2, nir lutningen ar den samma.

A

Figur 2. (Pilarna i figuren anger skrivriktning.)
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6. *Vadstena”-stilens uppkomst ir oklar. A ena sidan kopplar Jansson
Vadstena-stilen till ett brev daterat 1374 eller 1381 frin abbedissan i Vad-
stena till drkebiskopen i Uppsala, dir hon sigs be om ett nytt alfabet:
*Vadstena”-stilen skulle allts3 ha kommit fran Uppsala (s. 84). A andra
sidan sigs att det ir en stil som frin Vadstena ”sprider sig till (ev. sam-
tidigt uppkommer i) Uppsala och andra platser” (s. 91 med not 34). I det
senare fallet har Vadstena tagit 6ver frin Uppsala som spridningscen-
trum, ehuru icke reservationslgst. Det antyds dessutom (med verbet
*uppkommer”) att stilen rent av skulle vara en svensk uppfinning. Men
Jansson redogor aldrig for vilka drag som skiljer denna “svenska” stil
frin den gotiska, visteuropeiska skriften i1 allmanhet.

Janssons framstillning ar allts3 svdrtillginglig, inte minst eftersom dis-
positionen ar sd slarvig och tidslinjerna darfor mycket svéra att f6lja for
novisen, och den mer beliste forbryllas 6ver de underliga exemplen, som
ibland ar daterade till en annan tid in den period de ar avsedda att ge
exempel pa. Mest forodande ar dock bristen pa 6vergripande paleogra-
fisk analys. Jansson har genom sin fixering vid bokstaven <a> inte kun-
nat inse att “den enkla a-stilen” ar samma cursiva som ”Vadstenastilen”
med undantag for “bonboksstilen” som ir av ett annat slag. Bonbockerna
ar namligen skrivna med hybrida, likt ett antal andra bocker férfirdigade
av nunnor 1 Vadstena frin ca 1470 till ca 1540.

VL

I Kulturbistoriskt lexikon for Nordisk medeltid svarar Sam Owen Jans-
son for artikeln om ”Vadstenaskriften”, med sidobenamningarna ”Vad-
stenastil” och ”Vadstenakursiv”. Han anger att den “kursiva” Vadstena-
skriftens utveckling kan studeras i SRA A 19 (Vadstena klosters
privilegiebok) och UUB C 89 (Vadstenadiariet). I diariet har Claes Gej-
rot (1996: 23 f.) identifierat 30 skrivarhinder, varav 13 har kunnat namn-
ges. Ndgon ingdende paleografisk analys av de bida handskrifterna har
emellertid inte genomforts (jfr Gejrot 1988: 18 ff.).

Det kan vara av intresse i sammanhanget att notera att Anna Larsson
(1975a) pavisat sambandet mellan Vadstenadiariet och Uppsala domkyr-
kas minnesbok (UUB C 92). Hon menar att diariet ir en fortsittning av
minnesboken, som bida delvis skall ha skrivits av Andreas Lydekini, in-
vigd 1 Vadstena 1387. Enligt Vadstenadiariet kom Lydekini emellertid
(nirmast) fran Orebro, dir han varit ”skolmistare” (Gejrot 1996: 43;
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Gejrot har i1 inledningen till sin utgdva forbigatt Larssons artikel, dir
Lydekini sigs komma frén Uppsala). Det skulle alltsd kunna tas till intakt
for att ”Vadstenastilen” — om det funnits nagot sidant — ytterst kommit
fran Orebro.

Sam Owen Jansson delar in Vadstenaskriften 1 tvd grupper: “en mjukare
kursivskrift” och ”en stelare halvkursiv”, vars exempel aterges nedan.
For att underlitta jimforelsen mellan ”Vadstenaskriften” och den vanliga
Nordvisteuropeiska cursivan, inleder jag dock med ett eget exempel frin
en medicinisk-farmaceutisk sammelhandskrift pd latin, troligen skriven i
Koln. (Av Kolnexemplet framgdr for dvrigt att skrivaren har anvant tvd
<a>-allografer, som vil svarar mot Sam Janssons "parallella” respektive
“enkla” <a>).

Koln, Dombibliothek, Codex 1026 (f. 15r; sjalvdaterad 1403):

4aBc® cfghs Pmnopqref € »€ py

Sam Owen Jansson exemplifierar sina kursiva skrifttyper, som han aven
kallar *diplomskrift”, med féljande bocker (sd!):

SKB A 49 (*Nidendals klosterbok”; dven anford 1 Sam Jansson 1944):
aﬁrsﬁ'.f_gq‘i-eewuorvf Gtuvﬁn}snc\'f

SKB A 108 (Sjilens trost) och SKB B 185 (Arboga lagbok) av samma
hand, som S. O. Jansson menar visar pi klostrets inflytande utanfor
klostret (hir frin B 185). (Handskrifternas anknytning till Vadstena dis-
kuteras bl.a. 1 Beckman 1917: 56-57 och Thorén 1942: 184):

abc8efyfliffmnope- (87 oBxy34d

SKB A 58 (f. 49v; "Jons Buddes bok”, enligt Jansson en "vardslosad kur-
rent v. fran seklets slut™):

d?cﬂcﬂsﬁiee-.ﬂ-o‘tvtrét @y o4

Den andra, “halvkursiva” skriften kallar Jansson iven bokskrift”, och
exemplifierar den med foljande tre handskrifter:

LUB Mh 21 (Birgittas Uppenbarelser; skriven av Johannes Johannis
enligt skrivarnotis f. 314v, se Wessén 1952: XV, XXIV {.):

aBc® cfaq{{igwmopqrzfet “wOWNY
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SRA A 19 (Vadstena klosters privilegiebok). Jag avstar hir fran att ge
exempel frin A 19, eftersom den dr ”skrifven af minga hinder” (Geete
1900-16: 150), som ger prov pi hybrida och cursiva av skiftande slag
(huvudsakligen media och currens), och eftersom Jansson inte angett
nagot sarskilt prov pa stilen.

SKB A 110 (f. 191r; Vitae patrum; Hildebrand 1894 nr 32; Svensson 1974:
70, Skriftprov 14 A; 4tta huvudhinder och dirtill tre som gjort mindre
avsnitt enligt Klemming 1877-78: 436-39):

afc® ¢fg-ﬁiepmnort’rzr6r uvwz})&d

Som kan jimf6ras med den till 1385 sjilvdaterade delen av A 110 (f. 2r):
a8 8 eFarBPmnoprarétunwyes

Dirull ligger Jansson ocksa foljande tva:

SBPK Germ. fol. 726 (f. 55rv; Klosterregler, skriven av “cristin hanssa
dotther”; dven anford i Jansson 1944; Wessén 1965):

abed efghiblmuopgerr ¢ nowpeysnd
och

SKB A 1 (f. 93r; bilder 1 Jansson 1944, Thorell 1959):
abed ef ghblmuoy vafet wvwgpsad

Man kan betriffande de sista exemplen konstatera att S. O. Jansson sam-
manstiller cursivan i LUB Mh 21 och SKB A 110 med hybridan i SKB
A 1. Jimf6r man Janssons exempel, utom de tvé sista, med Koln-hand-
skriften sa finner man visserligen ingen absolut 6verensstimmelse mellan
den tyska grafemuppsittningen, t.ex. vad giller en grupp av grafem
sdsom <g, p, y> och de motsvarande svenska. Men de svenska hand-
skrifterna 6verensstimmer inte heller sinsemellan om man ser till samma
grafemgrupp: underhinget pd <g> kan vara oppet eller bilda 6gla; <p>
kan vara &ppet upptill eller bilda en sluten 6gla; <y> kan ha eller sakna
oversittande prick; om <w>, <&> och <@> se nedan. Variationer av detta
slag 4r gangse inom cursivan som helhet och kan ibland upptrida hos
samma skrivare. (Jfr Derolez 2003, pl. 113 med ”parallell-a”, Gumbert
1988: 11:2, pl. 624, 627 etc.)

Nir man studerar alla de ovan avbildade exemplen som Sam Jansson
och Sam Owen Jansson har anfort, s3 finner man att alfabetena i samtliga
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fall, fransett den s.k. bonboksstilen, visar prov pa en vanlig, visteuropeisk
cursiva. Skillnaderna som Janssonerna tycker sig ha sett har i regel inte
med bokstiverna att gora, utan med skrivhastigheten: exemplen kan 1
Lieftincks, Gumberts och Derolez efterf6ljd uppdelas i cursiva formata,
cursiva media och cursiva currens. Den sd kallade *bonboksstilen” dr
diaremot en hybrida, med cursivans enrummiga <a> och underhing pé
<f, s>, men med textualisens enkla staplar pa <b, d, k, I> och dessutom
mycket kraftiga, textualis-inspirerade seriffer. Men dessa skillnader utgér
1sig ett avgorande argument mot att det har existerat en ”Vadstenaskrift”.
En sidan skolstl eller skriptoriumstil skulle inte ha uppvisat denna
variation: valet av allografer skulle ha varit det samma. Vad som skulle
kunna ses som en skriptoriumstil fanns faktiskt i Vadstena — namligen
den s.k. bonboksstilen — men den utgdr en bade tidsmissigt och paleo-
grafisk begrinsad delmingd av ”Vadstenaskriften”, vilket skall visas
lingre fram.

VII.

Lars Svensson har i Nordisk paleografi tva exempel pa den ”s k *Vad-
stenakursiven’” som han trots namnet anger vara en halvkursiv (1974:
47). De viktigaste dragen som gbr ”Vadstenakursiven” till en halvkursiv
ir, for det forsta, att “de olika bokstiverna i ordet ir endast delvis
forenade”och, for det andra, att ” liksom 1 kursiven ar a enrummigt, f och
langt s gir under linjen”. Hur man skall tolka det f6rsta kriteriet ir inte
alldeles sjalvklart. De "féreningar” som foreligger dr framfor allt ett antal
rena ligaturer: bokstiverna har ett streck gemensamt. I Svenssons forsta
exempel, SKB A 110, ror det sig bland annat om forbindelserna <dh, ft,
gh, ti, th, gl, gu>. Ligaturer ar minst lika vanliga 1 textualis, vilket ett antal
lagbocker ger prov pd, di visserligen sammansatta av delvis andra ele-
ment, bland annat <aa, fi, ge, si, st>, vilket kommer sig av skillnader i
bokstivernas utformning och tillkomstsitt. Men att bokstaverna ar “del-
vis forenade” kan majligen ocksd tolkas som att de ar skrivna titt intill
varandra. Men inte heller dirvidlag finns det nigra skillnader mellan
skrifttyperna textualis, hybrida eller cursiva formata och cursiva media
(diremot kan det forekomma att ett flertal bokstiver, i olika kombinatio-
ner, skrivs med ett enda penndrag i cursiva currens, framfér allt mot
medeltidens slut). Bokstiverna kan i alla skrifttyperna vara férbundna
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eftersom de har "fotter” eller seriffer, eller eftersom de ar si tatt skrivna
att de Overlappar varandra.

Svensson har inte tagit hinsyn till bokstivernas utformning vid sin
klassificering av ”Vadstenakursiven”. Det innebir att ”b, d och | fir
stundom 6gla, k har upplyft 6gla” (a.st.). Studerar man hans exempel
visar det sig att skriftprov 14A (SKB A 110) med Derolez terminologi ar
en cursiva, och skriftprov 14B (som ar frin SKB A 9, inte som Svensson
1974: 70 felaktigt uppger A 49) ir en hybrida. Man kan {6r 6vrigt konsta-
tera att <w>- och <y>-allograferna ir olika 1 de tvd proven.

Borje Westlunds sammanstillning i The Nordic Languages (2002)
foljer 1 allt visentligt Sam och Sam Owen Janssons framstillningar och
tillfér 1 sak inget nytt till diskussionen om ”Vadstenastilen”. Men det kan
sigas att iven Westlund understundom finner att Sam Janssons "descrip-
tion is somewhat unclear”. Han framhéller ocks3 att termen Vadstena-
kursiv ”is misleading since the script is formal rather than cursive” (West-
lund 2002: 843).

VIII

Nir det giller Vadstenas inflytande pd “skrivstilen” i Sverige frin 1300-
talets sista decennier till medeltidens slut mdste man stilla sig frigan var
skrivarna 1 Vadstena hade lart sig att skriva. Under tiden frin ca 1370
fram till ca 1470 var det, av de bevarade béckerna att déma, munkarna
som stod for skriftproduktionen. De intridde i klostret som firdig-
utbildade praster och var alltsd vuxna min som hade lirt sig att skriva
utanfor klostret. 1 ett antal fall vet vi att de ocksa hade tillbringat sin stu-
dietid vid utlandska universitet.

Den ”skrivundervisning” som rimligtvis maste ha f6rsiggatt i klostret
bor ha varit riktad till nunnorna. I vad mén denna undervisning omfat-
tade skrivkonsten frin forsta borjan, eller enbart inskrinkte sig till un-
dervisning i den kalligrafiskt utformade hybrida, "b6nboksstilen”, som
ovan omtalats, ir det mahinda oméjligt att sikert avgora. Denna hybrida
ar emellertid sd enhetlig att konsten att skriva den méste ha larts ut nun-
norna emellan. (For exempel pd stilen har redan hinvisats till Geete
1907-9, se aven SKB A 1, SKB A 2, SKB A 3, SKB A 4, SKB A 8, SKB
A 12 och LSTB T 229 i Hedlund 1977-80 samt SKB A 9 i Svensson 1974:
70). I vad mén det ror sig om en “skrivarskolestil”, till f6ljd av att de haft
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samma ldrare, eller en ”skriptoriumstil”, till f6ljd av en anpassning av
redan inlarda skriftménster efter en gemensam norm, kan diskuteras.

1 den ursprungliga latinska klosterregeln (Regula S. Salvatoris) pre-
ciseras inte systrarnas arbete nirmare (Eklund 1974: 128, 168). I prior
Petrus tilligg till regeln, Constitutiones seu Additiones prioris Petri ad
regulam S. Salvatoris (kap. 19; Klemming 1883-84: 29), stadfasta r 1420,
omnimns inte skrivning bland majliga arbeten f6r systrarna:

Engin syster skal wrsiktas aff handa drffwuode, wtan antiggia skal
hon wara j stekarahuseno with madh gardh illir at reedha wadhe-
maal, allir spinne, allir wiffui

Det ir forst i den svenska 6versattningen av systrarnas Lucidarium
(kap. 22; Klemming 1883-1884: 81), bevarad i en handskrift frén 1487-
1496, som skrivning och korrekturlisning anges som arbetsalternativ:

An the systra som kunno scriffua, gangin til at scriffua, Oc the
som skulu owirlisa, gangin til at ritta bokir

De ildsta beliggen f6r att nunnor har skrivit dterfinns i Vadstenadiariet,
och rér tvd nunnor som avled 1410 respektive 1436 (Gejrot 1996: 12).
Frin 1470-talet finns ytterligare en dodsnotis, och nagra frin 1500-talets
bérjan (a.a.). Diariets omnimnandena om skrivkunniga nunnor iar alltsd
fataliga, och verkar innebara, nir s sker, att nunnornas skrivverksamhet
varit anmarkningsvird, frimst vad giller omfattningen. I diariet fram-
hills daremot inte skrivkunnigheten hos flertalet av de nunnor som sjilva
namngett sig i bocker de framstillt under irtiondena runt sekelskiftet
1500. De sekundira killorna till kunskapen om skrivkunnigheten ar
alltsd fa, och har tidsmissigt en liten 6vervikt mot slutet av 1400-talet och
borjan av 1500-talet. De bevarade bocker som med ndgon visshet kan
knytas till kvinnliga skrivare ar alla frin tiden efter 1470 (Rajamaa 1992:
218 f,; jfr Carlquist 2007: 63). Men dé rér det sig 4 andra sidan om ett
jamforelsevis betydande antal.

En sak ir dock helt saker: ndgot inflytande pa skriftens utformning i
ovriga Sverige har inte Vadstenas munkar eller nunnor haft. Munkarna
hade lart sig skriva innan de kom dit. Nunnornas hybrida anvindes
under tiden ca 1470 till ca 1540, varefter det verkar som om nunnornas
avskrivarverksamhet 1 stort sett upphorde. Utanfér klostret hade den
gotiska skriften borjat att ersittas av den nygotiska skriften redan fore
sekelskiftet 1500.
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IX.

En antydan till kritik mot ”Vadstenaskriften” som fenomen 3terfinns i
Sten G. Lindbergs (1960) lilla artikel *Gotisk halvkursiv” i KLNM. Han
sammanstiller dir "Vadstenakursiven” i SKB A 1 och SKB A 5 med lig-
tysk bastarda/halvkursiv, stilen 1 SKB B 4 och SKB B 23 a med sydtysk,
stilen i SKB D 2 (Spegelberg) med stil frin Niirnberg och deni1 SKB D 3
med stil frin Koln. Bortsett frin den nigot snidva betoningen av det
lokala hos de tyska stilarna (jfr Derolez 2003: 16-17), och att bara de tva
forsta exemplen ar himtade frin bocker skrivna 1 Vadstena, s& pekar
Lindberg i sin artikel pa det viktiga faktum att de svenska “halvkursiva”
stilarna dr nira besliktade med de tyska.

Erik Kroman (1960) uppger i sin artikel om *Gotisk skrift” i KLNM
att bokskriften (textualis) ir internationell, medan kursivskriften ar mera
lokal. Enligt hans uppfattning kan man tala om en skandinavisk kursiv-
skrift, snarare in om en dansk/svensk etc. Den s kallade Vadstena-stilen
forbigar Kroman alltsd med tystnad.

Handskrifter och diplom, eller inslag i sidana, som ar skrivna pa forn-
svenska (ca 1250-1530) har ofta en grafemuppsattning som avviker frin
den gingse europeiska. Fornsvenska texter, eller textinslag i texter som i
Svrigt ar pd latin, kan innehilla grafemen <0>, <p>, <2> (nusvenskt <i>)
och <@> (nusvenskt <6>). De fyra grafemen finns ocksé i islindska och
norska handskrifter, och <&> och <@> iven i danska. Dessa grafem anses
ildst ha inkommit i1 de nordiska grafemuppsattningarna frin den anglo-
saxiska eller anglonormandiska skriften. Grafemet <d> gir emellertid
aldst tillbaka till en latinsk forkortning <de>, medan <a> (nusvenskt
<a>) och <@> har sitt ursprung i latinska allografer for <ae> och <oe>.
Det fjiarde grafemet, <p>, upptogs i anglosaxisk skrift pa Brittiska 6arna
tillsammans med andra runtecken frin anglernas och saxarnas ursprungs-
trakter i nuvarande Tyskland. (Jfr Bischoff 1986: 168, Haugen 2003.)

I viss mening finns det en "svensk” grafemuppsittning, som tidsmas-
sigt forefaller vara begrinsad till 1300-talets forsta halvdel, men av allt att
déma inte ir enarddande i riket. Den innehdller alla de fyra grafemen.
Den existerar samtidigt med en dansk-svensk grafemuppsittning utan
<8>, men med <p>, som troligen forekommer nigot lingre — men den dr
nog inte allmin efter 1400 (att grafemet finns i den ovan exemplifierade
SKB B168 beror sannolikt pa inflytande frin forlagan). Bade <> och
<@> har ett antal allografer som férekommer bide i danska och svenska
handskrifter. Om det funnes en *Vadstenastil” s skulle man férvinta sig
att samma allografer anvindes f6r dessa grafem. I de handskrifter som
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sakert kan hinféras ull Vadstena i exemplen ovan, finns emellertid tva
allografer av <&> och tre av <@>. Grafemet <x> kan, som framgir
av exemplen ovan, ha formerna &t (&’) eller ¢ (2), medan <e> kan ha
formerna ¢ (@) med genomgiende streck, # (.0") med streck upptill och
nertill, eller 4 (0’) med streck enbart upptill. De ”allmineuropeiska”
grafemen <w> och <y> (som nimnts ovan) uppvisar i Vadstenahand-
skrifterna vardera tvi allografer: <w> med eller utan ogla, <y> med eller
utan overstalld prick (se figur 3). Vad dessa fyra grafem (w, y, 4, ) betrif-
far finns alltsa ingen sirskild *Vadstenastil”.

Huvuddragen 1 min argumentering illustreras 1 figur 3. I figuren jim-
fors 6 allografer i de viktigaste exempel som har redovisats tidigare. Som
utgidngspunkt for jamforelsen tjinar SKB A 49, avvikelserna ar skuggade.
Ett specialfall ir A 110 som vid sidan om textens vanligaste <w>-allograf

<g> <p> <w>  <y> <a> <0>

S. O. Janssons
“Vadstenaskrift”
SKB A 49 3 r a, \, “' f
LUB Mh 21
(latinsk hs) 6 P w y
SKB B 185

s v &y |4 |
SKB A 110 !

& P |w |y |« 4
A58 .

9 f w |y Q|4
Sam Jansson:
”Enkla a-stilen”:
SKB B162 - e\’ y & ¢
SKB B168

g | % |y | |¥
Bonbokshybrida:
SKB A1 “

g v v p |« |/

Fugur 3.
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som tagits med i figuren, ocksd har samma <w>-typ som 1 A 49. Upp-
stillningen 1 figuren kan summeras pa f6ljande sitt:

Den grafemuppsittning som stimmer bast overens med A 49 terfinns i
B 162 som Sam Jansson anser vara skriven med en annan skrift an ”Vad-
stenastilen”. (Den stora skillnad i intryck som hinderna ger, och som
Jansson uppenbarligen inte genomskidade, kommer sig av att A 49 ir
skriven med cursiva media/formata och B 162 med cursiva currens, till p&
kdpet en timligen ovdrdad sddan.) En latinsk handskrift, som enligt S. O.
Jansson har "Vadstenaskrift” (Mh 21), avviker pd tvi punkter frin A 49.
Fyra exempel avviker pa tre punkter, varav tva (B 185, A 110) har ”Vad-
stenaskrift” enligt Jansson, och en (A 1) har den i Vadstenahandskrifter
vanliga hybridan. Storst skillnad mot A 49 har A 58, med fem avvikel-
ser.

Den kursiv eller cursiva som forkommer 1 svenska bocker har,
sammanfattningsvis, inga drag som avgrinsar den mot den allminna
nordvisteuropeiska (tysk-fransk-nederlindska) cursivan. Jag avser da
utformningen av bokstiverna i allminhet, som de ter sig i latinska hand-
skrifter, och bortser frin forekomsten av speciella grafem i folksprakliga
handskrifter, sdsom de nyss behandlade ”svensk-danska” grafemen <a>
och <@>, och de tyska omljudsgrafemen, varav <a> och <6> inkom 1
svensk skrift efter medeltiden.

X.

De exempel som anforts pd *Vadstenastilen” i vdra viktigaste oversikter
over svensk medeltida paleografi ar priglade av ett nationalistiskt syn-
sitt. Men det finns inga pavisbara drag i de svenska skrivarnas bokstavs-
uppsattningar, i de exempel som har getts 1 oversikterna, som ér genuint
svenska. Bokstavsvarianterna — allograferna — gdr att utan storre moda
dterfinna i handskrifter frin Frankrike, Tyskland och Nederlinderna
med hjilp av de kataloger dver daterade handskrifter som publicerats un-
der de senaste decennierna.

Beteckningen ”Vadstenastil” saknar fog for sig, om man dirmed me-
nar kursiva eller halvkursiva gotiska skriftvarianter i Sverige. Och miss-
visande ter sig benamningen, om man avser en stil, likt Sam Jansson, som
slagit igenom redan fore Vadstena klosters grundliggning och darefter
spritt sig till Vadstena i forsta hand frin Uppsala. Om hirstamningen
fran Uppsala skulle gi att pivisa, si vore "Uppsalastil” en riktigare be-
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niamning. Men som har framgatt av vad som nyss har sagts sa finns det
inte nagon svensk gotisk skrift som uppfunnits i Vadstena, Uppsala eller
annorstides. Den gotiska skrift som anvindes 1 Sverige for texter pa latin
under medeltiden ir alltigenom av samma slag som i Nordvisteuropa i
ovrigt. I svenska folksprikliga texter finns fyra grafem <0, p, =, o>
hamtade frin anglosaxisk skrift, med all sannolikhet via Norge. Mojligen
skulle man kunna tala om ”Vadstenastil” som en sammanfattande be-
nimning pd den speciella typ av hybrida, "bonboksstilen”, som anvindes
av nunnorna under tiden ca 1480 tll ca 1535. Den stilen skrevs av ett
flertal olika skrivare, som dr mycket svira att skilja at, under en begrinsad
tidsperiod. Men den benimningen ar ocksa felaktig, eftersom munkarna
ocksa skrev, och di framst anvinde sig av cursiva. Att kalla nunnornas
bonboksstil fér ”Vadstenakursiv” ir forstis ocksd missvisande, eftersom
det som sagt ror sig om en hybrida. Narmare undersékningar kan kanske
visa att denna stil inspirerats dels av andra skrivskick, den piminner t.ex.
till viss del om vad Derolez (2003:166) kallar nederlindsk hybrida, trots
att den inte dr begrinsad till Nederlinderna, och Schneider (1999: 71)
Devotenbastarda, dels av tryckta bokstilar. Det konservativa draget 1
Vadstenanunnornas skriftbruk bér ocksa jamforas med liknande drag
som férekommer 1 Nederlinderna och Tyskland, i det senare fallet sar-
skilt inom vissa nunneordnar (Schneider 1999: 53 f.). Oavsett om ndgra
sddana samband kan pévisas, sd ir all anvindning av termerna ”Vadstena-
stil”, ”Vadstenaskrift” och ”Vadstenakursiv” missvisande, och de tre bor
framgent {3 vila ostorda i det lirdomshistoriska kuriosakabinettet.

o
kS

Typalfabetena 1 exemplen i denna artikel utgors av TrueType-typsnitt
framstillda med programmet High-Logic Font Creator. Alla ar hér ater-
givna med samma kagelstorlek och de ar inte i samma skala som origina-
len. De bilder av handskrifterna som utgjort underlag for typsnittsfram-
stillningen har 1 vissa fall bearbetats med Adobe Photoshop eller
PhotoStudio for Canon. Bilderna har himtats frin Hedlund (1977-80),
Katalog der datierten Handschriften och Samlingar utgivna av Svenska
Fornskriftsallskapet (se Geete, Klemming och Thorell 1 litteraturforteck-
ningen) och i det har fallet allts3 inte direkt frén digitala fotografier.
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Omnimnda handskrifter

Berlin, Staatsbibliothek, Prenflischer Kulturbesitz (SBPK)
Germ. fol. 726

Kéln, Dombibliothek
Cod. 1026

Linképing, Stadsbiblioteket, Stiftsbiblioteket
T 229

Lund, Universitetsbiblioteket
Mh 21 (Medeltidshandskrift 21)

Stockholm, Kungliga biblioteket (SKB)
A1,A2, A3, A4 A5 A8 A9 A12, A37, A45 A 49, A58 A 108, A 110,
B23a,B65 B 154, B 162, B 168, B 185 B219,D2,D3,D4,D 6

Stockholm, Riksarkivet
A19

Uppsala, Universitetshiblioteket
C89,C92
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